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Hortalia es una empresa especializada en el desarrollo y la fabricacion digital de productos de madera para uso en el exterior. Se fundd en el afio 2011 para dar
respuesta a nuevos habitos y estilos de vida mas saludables, sostenibles y respetuosos con el medioambiente, siendo pionera en la introduccion del huerto urbano
de madera.

Actualmente se esta especializando en la fabricacion de jardineras altas y separadores de madera (con o sin paravientos de cristal 0 de policarbonato) para terrazas
instaladas en la acera de bares y restaurantes.

Hortalia es una empresa con fabrica en Manresa comprometida, responsable y con conciencia medioambiental.
La gama de productos Hortalia Contract ofrece diferentes soluciones para crear espacios acogedores y sostenibles en el exterior. Hortalia Contract cuenta con

una amplia variedad de jardineras y separadores de terraza ofreciendo una solucion practica, estética, duradera y sostenible para delimitar espacios exteriores de
terrazas de bares, restaurantes y hoteles.

Hortalia est une entreprise spécialisée dans le développement et la fabrication numérique de produits en bois pour une utilisation a I’extérieur. Elle a été fon-
dée en 2011 pour répondre aux nouvelles habitudes et aux nouveaux modes de vie plus sains, plus durables et respectueux de I’environnement, étant une
pionniére dans I'introduction du jardin urbain en bois.

Elle se spécialise actuellement dans la fabrication de jardinieres hautes et de cloisons en bois (avec ou sans pare-vent en verre ou en polycarbonate) pour
terrasses installées sur le trottoir des bars et des restaurants.

Hortalia est une entreprise disposant d’une usine a Manresa, engagée, responsable et soucieuse de I’environnement.
Hortalia Contract propose une large gamme de produits pour la création d’espaces extérieurs accueillants et durables. La marque offre une grande variété

de jardiniéres et de séparateurs de terrasse qui permettent la mise en place de solutions pratiques, esthétiques, durables et responsables pour configurer les
espaces extérieurs des terrasses de bars, de restaurants et d’hétels.

Specialising in the development and digital manufacturing of wooden products for outdoor use, Hortalia was set up in 2011 to cater for new habits and lifestyles that
are healthier, more sustainable and more environmentally friendly. The company pioneered the introduction of the wooden urban garden.

It currently specialises in the manufacture of tall planters and wooden partitions (with or without glass or polycarbonate windbreaks) for the terraces of pavement
cafés and restaurants.

Hortalia is a company with a factory in Manresa that is committed, responsible and environmentally aware.

The Hortalia Contract product range offers a multitude of solutions for creating inviting and sustainable outdoor spaces. Featuring a wide selection of planters and
terrace partitions, Hortalia Contract provides practical, aesthetically pleasing, durable and sustainable solutions for delineating outdoor spaces in bars, restaurants
and hotels.
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Todos los productos se fabrican con madera de pino nérdico de crecimiento lento que proviene de plantaciones sostenibles. Un material vivo y noble que
varfa en apariencia y tonalidad, confiriendo a los productos un aspecto sobrio y natural incluso con el paso del tiempo.

Tous les produits sont fabriqués en bois de pin nordique a croissance lente qui provient de plantations durables. Un matériau vivant et noble qui change
en apparence et en tonalité, ce qui donne aux produits un aspect sobre et naturel méme au fil du temps.

All the products are made from slow-growing Nordic pine from sustainable forests. This high-quality living material varies in appearance and tone, which gives
the products an understated natural look even as they age.

Los productos para uso exterior de Hortalia, tratados con autoclave de nivel 4, pueden permanecer a la intemperie en contacto permanente con agua dulce.
La madera tratada con autoclave nivel 4 no exige mantenimiento. Sin embargo, para mantener un aspecto mas vivo de la madera también se puede tefir
con Lasur una vez cada 24 meses. Este recubrimiento se impregna en la profundidad de la madera dejando un acabado a “poro abierto”, sin quedarse en la
superficie. Esto permite conservar y proteger la madera en el exterior, a la vez que realza el veteado natural y permite que la madera transpire para regular la
humedad. Hortalia ofrece como opciones tefidas con Lasur los colores: City Grey, Trendy Brown y Ebony Black.

Les produits sont traités pour I’extérieur (autoclave IV) et peuvent rester dehors. lls peuvent également étre soumis en permanence au contact de I'eau
douce. Le bois traité autoclave (classe 4) ne nécessite aucun entretien. Pour conserver une couleur plus vive, il est néanmoins recommandé d’appliquer
sur le bois une couche de lasure tous les 24 mois. Cette derniére impregne le bois en profondeur sans rester en surface, et offre une finition a «pores
ouverts». Ce qui préserve I'aspect du bois et le protege en extérieur. Ce revétement met également en valeur les veines naturelles du bois et lui permet
de respirer pour mieux réguler I’lhumidité. Hortalia propose les teintes de lasure suivantes: City Grey, Trendy Brown et Ebony Black.

Hortalia’s products for outdoor use, which undergo class-4 autoclave treatment, are designed to withstand exposure to the elements, including constant
contact with freshwater. Wood treated with a class IV autoclave requires no maintenance. However, for a more vibrant appearance, a coat of Lasur can be
applied every 24 months. This coating penetrates deep into the wood, leaving an “open-pore” finish, without remaining on the surface. This allows the wood
to be preserved and protected outdoors, while enhancing the natural grain and allowing the wood to breathe to regulate moisture. Hortalia offers the following
Lasur-tinted colour options: City Grey, Trendy Brown and Ebony Black.

Todas las jardineras incluyen tela geotextil para ayudar a drenar correctamente el agua.
Toutes les jardinieres comprennent une maille géotextile qui permet I’écoulement correct de I'eau.

All planters come with geotextile fabric to facilitate proper water drainage.

Todos los productos se fabrican en Manresa (Barcelona).
Tous les produits sont fabriqués avec soin a Manresa (Barcelone).

Every product is carefully manufactured in Manresa, Barcelona.

Los productos Hortalia Contract estan fabricados con tornilleria torx de acero inoxidable para garantizar la durabilidad sin oxidacién del producto en el exterior.

Les articles Hortalia Contract sont assemblés avec des vis a empreinte Torx en acier inoxydable pour garantir la durabilité du produit et éviter qu’ils ne
s’oxydent en extérieur.

Hortalia Contract products are assembled using stainless steel Torx screws to guarantee the durability of the product outdoors.

Los productos de la coleccion ATRIUM se distribuyen desmontados en comodos paquetes con los herrajes e instrucciones necesarios para su montaje. Es
necesario el uso de atornillador eléctrico para el montaje. Los tutoriales de montaje también estan disponibles en el canal de Youtube de Hortalia.

Les jardinieres de la collection ATRIUM sont vendues non montées. Elles sont conditionnées dans des emballages pratiques, qui incluent les instruc-
tions et toutes les pieces d’assemblage métalliques nécessaires pour le montage. Un tournevis électrique est nécessaire pour le montage. Les tutoriels
vidéo de montage sont également disponibles sur la chaine YouTube d’Hortalia.

ltems from the ATRIUM collection are supplied unassembled in convenient packs, including all necessary hardware and assembly instructions. An electric
screwdriver is required for assembly and assembly tutorials are available on Hortalia’s YouTube channel.

La madera transmite la sensacién acogedora propia de este material. Ademas, aporta confort tanto en los dias de frio como en los de calor intenso gracias
a sus virtudes térmicas.

Le bois par lui-méme transmet la sensation chaleureuse typique de ce matériau. De plus, il apporte un confort aussi bien par temps froid que par temps
chaud grace a ses propriétés thermiques.

The wood itself conveys the warm feeling characteristic of this material. What’s more, it provides comfort both on cold and very hot days thanks to its thermal
properties.

Al final de la vida util del producto la madera es reutilizable y reciclable.
A la fin de la vie utile du produit, le bois est également réutilisable et recyclable.

At the end of the product’s useful life, the wood is also reusable and recyclable.



Indice

Index / Index

Separadores de terrazas en la acera 7
Séparateurs de terrasses sur le trottoir

Terrace partitions on the pavement

¢ Como configurar tu terraza Claustra? 9
Comment configurer votre terrasse Claustra? / How to Set Up Your Claustra Terrace
Jardineras Claustra 13
Jardiniéres Claustra / Claustra planters

Jardineras con anclaje 14
Jardinieres fixées au sol / Planters with anchoring system

Jardineras autoportantes 17
Jardiniéres autoportantes / Freestanding planters

Jardineras con ruedas - ancho 24 cm 19
Jardinieres a roulettes - Largeur 24 cm / Planters with wheels - Width 24 cm
Jardineras con ruedas - ancho 34 cm 21
Jardinieres a roulettes - Largeur 34 cm / Planters with wheels - Width 34 cm
Barandilla fija Claustra 23
Garde-corps fixe Claustra / Claustra Fixed balustrade

Barandilla abatible Claustra 23
Garde-corps rabattable Claustra / Claustra Folding balustrade

Bancos 24
Bancs / Benches

Jardineras con banco 24
Jardinieres avec banc / Planters with bench

Ruedas 25
Roulettes / Wheels

Composiciones Claustra 29

Compositions Claustra / Compositions Claustra

Jardineras Atrium
Jardinieres Atrium
Atrium planters

31

Jardineras Atrium

Jardinieres Atrium / Atrium planters

Terrazas con tarima en la calzada
Terrasses sur stationnement surélevées
Terrace Platforms in the parking line

33

37

Terrazas con tarima en la calzada
Terrasses sur stationnement surélevées / Terrace Platforms in

the Parking Lane

EcoParklet cordon 7 m
EcoParklet fil 7 m / EcoParklet row 7 m

EcoParklet isla 5.5 m
EcoParklet llle 5.5 m / EcoParklet island 5.5 m

Separadores de ambientes
Séparateurs d’espaces
Space Partitions

39

41

47

61

Space Partitions
Space Partitions / Space Partitions

Paneles

Panneaux / Panels

Columnas
Colonnes / Columns

Accesorios
Accessoires / Accessories

63

65

67

67



Separadores de
terrazas en la acera

Separateurs de
terrasses sur le trottolr

Terrace partitions

on the pavement




HORTALIA

CONTRACT

.. Como configurar tu terraza Claustra?

Comment configurer votre terrasse Claustra?
How to Set Up Your Claustra Terrace

Mide los metros lineales que necesita tu terraza.

Mesurez les meétres linéaires requis pour I'installation de votre terrasse.
Measure the linear metres needed for your terrace.

Metros lineales
Meétres linéaires
Linear metres

Unicamente necesitas saber cudntos metros lineales quieres que tenga el separador de terraza Claustra. A partir
de esta medida, ya puedes empezar con la configuracion de la terraza.

Il vous suffit de définir la longueur en métres linéaires que vous souhaitez pour le séparateur de terras-

se Claustra. Une fois cette mesure déterminée, vous pouvez commencer la configuration de votre terrasse. acera o suelo

trottoir ou sol
pavement or ground

Before getting started, simply measure how many linear metres you would like your Claustra terrace partition to

cover. Once you have this measurement, you can begin designing your terrace.

Elige el formato de jardinera que mas se ajuste a tus necesidades.
Choisissez le type de jardiniere qui correspond le mieux a vos besoins.

Choose the planter format that best suits your needs.

Largeur réduite
Compact width

24 cm

750100 cm

Fija anclada al suelo
Jardiniere fixée au sol
Fixed planter anchored to the ground

Gracias a su ancho reducido de 24 cm esta jardinera esta
pensada para zonas exteriores que requieran aprovechar al
maximo el espacio de la terraza. Concebida para ir anclada al
suelo mediante los elementos metdlicos subministrados junto
ala jardinera.

Ancho reducido

Opcional

En option
Optional

PNOOLR40

750100 cm

Fija autoportante
Jardiniere autoportante
Freestanding fixed planter

Opcion pensada para espacios exteriores en los que no se
permite perforar el pavimento o bien se desee simplificar la
instalacion. En el caso de suelos irregulares o con pendiente
se pueden anadir 4 reguladores de altura para estabilizar la
jardinera.

34,5044,5cm

24 034 cm

750100 cm

Con ruedas
Jardiniéres a roulettes
Planter with wheels

Opcidn pensada para espacios exteriores en los que se
necesite recoger la terraza al finalizar el servicio o se quie-
ra tener un espacio versatil que pueda ofrecer diferentes
configuraciones de terraza.

Gréace a sa largeur réduite de 24 cm, cette jardiniére est
pensée pour les zones extérieures ou I'espace de la terras-
se doit étre optimisé. Elle est congue pour étre fixée au sol
a 'aide des pieces métalliques fournies.

Cette option est congue pour les espaces extérieurs ou il
est interdit de percer le trottoir ou si vous souhaitez une ins-
tallation simplifiée. En cas de sols irréguliers ou en pente,
il est possible d’ajouter quatre régulateurs de hauteur pour
une plus grande stabilité de la terrasse.

Cette option s’adapte parfaitement aux espaces exté-
rieurs dans lesquels la terrasse doit étre rangée en fin
de service, ou si vous souhaitez un espace polyvalent
pour configurer votre terrasse de différentes maniéres.

With a compact width of just 24 cm, this planter is perfect for
outdoor spaces where optimising terrace space is a priority. It
is designed to be securely anchored to the ground using the
metal fixtures included.

Perfect for outdoor areas where drilling into the pavement is
not allowed or for those looking for a simpler installation pro-
cess. For uneven or sloped surfaces, four height-adjustable
stabilisers can be added to ensure the planter remains level.

Designed for outdoor spaces that need to be cleared after
service or for those seeking a flexible setup that adapts to
various terrace configurations.

Fija anclada al suelo
Jardiniére fixée au sol
Fixed planter anchored to the ground

Sin paraviento
Jardinieres sans pare-vent
Without windbreak

Fija autoportante
Jardiniere autoportante
Freestanding fixed planter

Paraviento Policarbonato H40 cm

Pare-vent en polycarbonate 40 cm
de hauteur

H40 cm polycarbonate windbreak

Protege frente al ruido y el viento.

A F AP HoRTALIA
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Con ruedas
Jardinieres a roulettes
Planter with wheels

Paraviento Policarbonato H60 cm

Pare-vent en polycarbonate 60 cm
de hauteur

H60 cm polycarbonate windbreak

Al tener 20 cm adicionales de metacrilato, ofrece una mayor
proteccion frente al ruido y el viento.

Protection efficace contre le bruit et le vent.

Le pare-vent en méthacrylate plus haut de 20 cm assure
une protection contre le bruit et le vent plus élevée.

Protection against both wind and noise.

With an additional 20 cm of height, this windbreak offers en-
hanced protection against noise and wind.




I11

HORTALIA

CONTRACT

¢ Como configurar tu terraza Claustra?

Comment configurer votre terrasse Claustra?

How to Set Up Your Claustra Terrace

Elige si quieres una terraza sélo con jardineras o con jardineras y barandillas.
Choisissez le type de terrasse : seulement avec des jardiniéres, ou également avec des garde-corps.
Choose between a terrace with only planters or a combination of planters and balustrades.

Solo Jardineras
Uniquement jardiniéres
Planters only

Es la mejor opcidn para los espacios que buscan crear zonas verdes y que requieran mayor
intimidad, ya que las jardineras proporcionan una barrera visual que transmite mayor intimi-
dad y proteccidon completa hacia el exterior.

Jardineras y Barandillas
Jardinieres et garde-corps
Planters and balustrades

Intercalar barandillas y jardineras proporciona un cierto grado de transparencia, menor zona
ajardinada a mantener y menor inversion en material por metro lineal de composicion.

Las barandillas fijas se ofrecen en largos de 75, 100, 120 y 150 cm.

Para el cerramiento de la terraza, se pueden afhadir barandillas abatibles en los laterales.
Estas barandillas estan disponibles en largos de 75, 100, 120y 150 cm.

Il s’agit de la meilleure option pour créer des zones vertes et des espaces plus intimes,
les jardiniéres offrant une barriére visuelle qui crée une atmosphére plus intimiste et
protége des regards extérieurs.

Alterner garde-corps et jardiniéres offre une meilleure visibilité, moins d’espace paysager
a entretenir, et réduit le montant d’investissement par métre linéaire pour la composition
de votre terrasse.

Les garde-corps fixes sont disponibles dans différentes longueurs : 75 cm, 100 cm,
120 cm et 150 cm.

La fermeture de la terrasse peut étre effectuée a I'aide de garde-corps rabattables sur
les cotés. Ces garde-corps sont également disponibles dans des longueurs de 75 cm,
100 cm, 120 cm et 150 cm.

It is the ideal choice for spaces aiming to create green areas and enhance privacy, as the
planters act as a visual barrier, offering both greater seclusion and shielding the area from
the external environment.

Combining planters with balustrades adds a touch of transparency while reducing mainte-
nance needs and material costs per linear metre.

Fixed balustrades are available in lengths of 75, 100, 120 and 150 cm.

For enclosing the terrace, folding balustrades can be installed on the sides. These are also
available in lengths of 75, 100, 120 and 150 cm.
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Decide el color de tu terraza.
Choisissez la couleur de votre terrasse.
Select the colour of your terrace.

Ademas del color natural de la madera, puedes elegir entre 3 opciones de color tefiido con lasur: City Grey, Trendy Brown y Ebony Black.
Estas tres opciones mantienen el aspecto natural de la madera, preservando la visualizacion del aspecto de las vetas y el aspecto vivo de la madera.

Outre la couleur naturelle du bois, vous avez le choix entre trois teintes de lasure : City Grey, Trendy Brown et Ebony Black.
Ces trois options conservent I'aspect naturel du bois, notamment ses veines visibles et sa couleur vive.

In addition to the natural wood finish, you can choose from three lasur-tinted colours: City Grey, Trendy Brown and Ebony Black.
All options retain the natural look of the wood, highlighting its grain and vibrant appearance.

Color Natural
Couleur naturelle
Natural Colour

El color natural transmite calidez y acerca al usuario a la naturaleza proporcionando una sensacion de bienestar.

Cette couleur transmet une chaleur naturelle. Elle permet aux personnes usagéres de créer un lien avec la nature et de ressentir une
sensation de bien-étre.

The natural wood tone creates a warm, inviting atmosphere and connects users with nature for a sense of well-being.

City Grey
City Grey
City Grey

El color city grey esta pensado para espacios que buscan un disefio atemporal y que se adapte bien al entorno, especialmente en pavi-
mentos grises que son comunes en muchas ciudades.

La teinte City Grey a été créée pour les espaces a la recherche d’un design intemporel qui s’intégre harmonieusement a I’environne-
ment, en particulier les trottoirs gris que I'on retrouve dans de nombreuses villes.

City Grey is designed for spaces that aim for a timeless look, seamlessly blending with its surroundings, particularly in cities where grey
pavements are common.

Trendy Brown
Trendy Brown
Trendy Brown

El color Trendy Brown transmite un aire mas noble a la vez que natural.

La teinte Trendy Brown donne a votre terrasse un caractére plus noble tout en conservant un aspect naturel.

Trendy Brown is a sophisticated colour that offers a refined yet natural aesthetic.

Ebony Black
Ebony Black
Ebony Black

El color Ebony Black se integran muy bien en aquellos establecimientos en los que el mobiliario, parasoles o la fachada combinan bien
con el negro.

La teinte Ebony Black est parfaitement assortie au noir. Elle est recommandée pour les établissements dont le mobilier, les parasols
et la fagade sont de cette couleur.

Ebony Black blends effortlessly in establishments where the furniture, parasols or facade complement the black colour.

Ponte en contacto con nuestro departamento comercial si tienes mas dudas y recibe un presupuesto ajustado a tus necesidades: info@hortalia.net

Contactez notre service commercial pour toute demande de renseignements et recevez un devis sur mesure: info@hortalia.net

If you have any questions or need a customised quote, please get in touch with our commercial department: info@hortalia.net

12I
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Jardineras Claustra

Jardiniéres Claustra / Claustra planters

Es un sistema modular de jardineras altas y barandillas para delimitar terrazas en la acera
de bares y restaurantes. Unos modelos se pueden anclar al suelo mediante una base
metalica que permite nivelar la composicion en suelos irregulares. Otros modelos son
autoportantes o con ruedas. Se les puede anadir paravientos transparentes y barandillas
abatibles en los laterales.

Il s’agit d’un systéme modulaire composé de jardinieres hautes et de garde-corps qui
permettent de séparer les différentes zones d’une terrasse de bar ou de restaurant
sur le trottoir. Certains modéles peuvent étre fixés au sol sur une plaque en acier avec
des vis afin de niveler les sols irréguliers. D’autres modeéles incluent des roulettes et
ne sont pas fixés au sol. Il est possible d’ajouter des pare-vents transparents et des
garde-corps rabattables sur les cotés.

Itis a modular system of tall planters and balustrades to enclose the pavement terraces of
bars and restaurants. Some models can be fixed to the ground by means of a metal base
for levelling on uneven ground. Other models are freestanding or have wheels. They can
be fitted with transparent windbreaks and folding balustrades on the sides.

Designed by

Valldaura
Labs

Institute for
advanced
architecture

of Catalonia

Hortalia ofrece como opciones tefidas con Lasur los
colores: City Grey, Trendy Brown y Ebony Black.
Hortalia propose les teintes de lasure suivantes:
City Grey, Trendy Brown et Ebony Black.

Hortalia offers the following Lasur-tinted colour
options: City Grey, Trendy Brown and Ebony Black.

Trendy Ebony
Brown Black

A F AP HoRTALIA
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Jardineras con anclaje

Jardiniéres fixées au sol / Planters with anchoring system

80 cm

80 cm

L75 cm x H80 cm L100 cm x H80 cm @ 100 cm 24 cm

75 cm 24 cm
J75 @ J100

24.4 kg 29.2 kg

120 cm 120 cm
80 cm 80 cm
L75 cm x H80 cm 25 24 cm L100 cm x H80 cm 100 cm 24 cm
40 cm paraviento em 40 cm paraviento
J75PH40 @ J100PH40 @
25.7 kg 33.5 kg
H
140 cm 140 cm
80 cm 80 cm
L75 cm x H80 cm L100 cm x H80 cm
60 cm paraviento 60 cm paraviento
J75PH60 75 om 24cm  J100PH60 100 cm 24 cm

27.5kg 35.6 kg

14I
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Jardineras autoportantes

Jardiniéres autoportantes / Freestanding planters

80 cm

L75 cm x H80 cm
@ 75 om 34.5 cm
J75A34

26.1 kg

80 cm

L75 cm x H80 cm 75 cm 34.5cm

40 cm paraviento

J75A34PH40 @

29.4 kg

140 cm

80 cm

L75 cm x H80 cm 75 cm 34.5cm

60 cm paraviento

J75A34PH6E0

31.2 kg

I17

80 cm

L100 cm x H80 cm
J100A34

32.5kg

120 cm

80 cm

L100 cm x H80 cm
40 cm paraviento

J100A34PH40 @

36.8 kg

80 cm

L100 cm x H80 cm
60 cm paraviento

J100A34PH60

38.9 kg

100 cm

100 cm

100 cm

34.5cm

120 cm

34.5 cm

140 cm

34.5cm

A FAP HoRTALIA
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80 cm 80 cm

445 )
L75 cm x H80 cm cm L100 cm x H80 cm @ 100 em 44.5 cm

75 cm
J75A44 @ J100A44

28.5 kg 39.2 kg

120 cm 120 cm
80 cm 80 cm
44.5 cm
44.5 cm

L75 cm x H80 cm 75 om L100 cm x H80 cm 100 em
40 cm paraviento 40 cm paraviento
J75A44PH40 @ J100A44PH40
31.8 kg 43.5 kg

140 cm 140 cm

80 cm 80 cm

L75 cm x H80 cm 445cm L100 cm x H80 cm 100 em 44.5 cm

60 cm paraviento

J100A44PHG0 @

45.6 kg

60 cm paraviento 75cm

J75A44PH6B0 e

33.6 kg

18I
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Jardineras con ruedas | s«wozen

Largeur 24 cm / Width 24 cm

Jardiniéres a roulettes / Planters with wheels

70 cm 70 cm
10cm 10cm
24 cm
L75 cm x H80 cm 75¢cm 40cm  L100 cm x H80 cm

J75R @ J100R @

25.4 kg 32.2 kg

40 cm 40 cm
70 cm 70 cm
10 cm 10 cm
24 cm
75¢6m 40 cm
L75 cm x H80 cm L100 cm x H80 cm
40 cm paraviento 40 cm paraviento
J75RPH40 @ J100RPH40 @
28.7 kg 36.5 kg
60 cm 60 cm
70 cm 70cm
10 cm
10cm
24 cm
40 cm

L100 cm x H80 cm
60 cm paraviento

J100RPHG0 @

38.6 kg

L75 cm x H80 cm
60 cm paraviento

J75RPHG0 @

30.5 kg

100 cm

100 cm

24 cm

24 cm

40 cm

24 cm

40 cm

40 cm

10cm

L75 cm x H80 cm
75 cm barandilla abatible

J75RBA75 @

39.6 kg

40 cm

70 cm

10 cm

75¢cm

L75 cm x H80 cm
75 cm barandilla abatible
40 cm paraviento

J75RBA75_PH40 @

46.2 kg

60 cm

70 cm

10cm

75 cm

L75 cm x H80 cm
75 cm barandilla abatible
60 cm paraviento

J75RBA75_PH60 @

49.8 kg

75¢cm

AFAP
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HORTALIA

70 cm

10 cm

100 cm

L100 cm x H80 cm
100 cm barandilla abatible

J100RBA100 @

47.2 kg

40 cm

70 cm

10cm

L100 cm x H80 cm
100 cm barandilla abatible
40 cm paraviento

J100RBA100_PH40 @

55.8 kg

60 cm

70 cm

10cm

100 cm

L100 cm x H80 cm
100 cm barandilla abatible
60 cm paraviento

J100RBA100_PHG0 @

60 kg

ZOI
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Jardineras con ruedas | s«wosen

Jardiniéres a roulettes / Planters with wheels

70 cm
10cm
50 cm
L75 cm x H80 cm 75cm
J75RA34 @
36.1 kg
40 cm
70 cm
10cm
75 cm 50 cm
L75 cm x H80 cm
40 cm paraviento
J75RA34PH40 @
40.4 kg
60 cm
70 cm
10cm
75cm 50 cm

L75 cm x H80 cm
60 cm paraviento

J75RA34PHG0 @

42,5 kg

Largeur 34 cm / Width 34 cm

70 cm

10cm

L100 cm x H80 cm

J100RA34 @

42.5 kg

40 cm

70 cm

10cm

L100 cm x H80 cm
40 cm paraviento

J100RA34PH40 @

46.8 kg

60 cm

70 cm

10cm

L100 cm x H80 cm
60 cm paraviento

J100RA34PH60 @
48.9 kg

100 cm

100 cm

100 cm

50 cm

50 cm

50 cm

70 cm

10cm

L75 cm x H80 cm

75 cm barandilla abatible

J75RA34BA75

50.3 kg

40 cm

70 cm

10cm

L75 cm x H80 cm

75 cm barandilla abatible

40 cm paraviento
J75RA34BA75_PH40

58.9 kg

@

60 cm

70 cm

10cm

L75 cm x H80 cm

75 cm barandilla abatible

60 cm paraviento
J75RA34BA75_PHE0

63.1 kg

@

75 cm

75 cm

75cm

75cm

AFADP

COLLECTIVITES

HORTALIA

70 cm

10 cm

100 cm

L100 cm x H80 cm
100 cm barandilla abatible

J100RA34BA100 e

57.5 kg

40 cm

70 cm

10cm

100 cm

L100 cm x H80 cm
100 cm barandilla abatible
40 cm paraviento

J100RA34BA100_PH40 @

66.1 kg

60 cm

70cm

10cm

100 cm

L100 cm x H80 cm
100 cm barandilla abatible
60 cm paraviento

J100RA34BA100_PH60 @

70.3 kg

22'
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Barandilla fija Claustra

Garde-corps fixe Claustra / Claustra Fixed balustrade

Paraviento H40 cm

24.2 kg

Paraviento H60 cm
26.6 kg

Barandilla abatible Claustra

Garde-corps rabattable Claustra / Claustra Folding balustrade

v BFTE BF120
L75 | L75x W12 x H75 cm L1200 1120 x W12 x H75 cm

””””””” 11.5 kg 15 kg

Y BF10O T BF150

L1001 100 xwi12xH75em L1501 150 x W12 x H75 cm

""""""" 12.3 kg 17.6 kg

c. BF75PH40 BF100PH40 T BF120PHA0

- L75 1 175 x W12 x H75 cm L100 | 100 x W12 x H75 cm L1200 | 120 x W12 x H75 cm

t-eeeee--t - Paraviento H40cm o Paraviento H40 cm oo Paraviento H40 cm
14.8 kg 16.6 kg 20 kg

ey BF7SPHBO g BF100PH60 e BF120PH60

P L75 1 L75x W12 x H75 cm L100 | L100 x W12 x H75 cm L120 ) 120 x W12 x H75 cm

‘... ParavientoH60cm i Paraviento H60 cm .. Paraviento H60 cm
16.6 kg 18.7 kg 22.1kg

o BF1SOPHA0 e BF150PH60

L150 | L150xW12xH75cm | L150 | L150 x W12 x H75 cm

Bancos

Bancs / Benches

45 cm

Banco de madera
100x45x40
BC100

20 kg

45 cm

poeen BATS g BA120

i L75 | L75x W12 x H75cm L120 {1 L120x W12 x H75 cm

142kg 17.7 kg

;U Batoo T BA150

L1001 100 xW12xH75em (L1501 | 150 x W12 x H75 cm

""""""" 15 kg 20.3 kg

o BA7SPH4O T BA120PH40

P L75 1 L75x W12 x H75 cm L120 {1 L1120 x W12 x H75 cm

{_______! ParavientoH40cm = it Paraviento H40 cm
17.5kg 22.7 kg

TSRS BATSPHBO BA120PH60

L7510 175 x W12 x H75 cm L120 | L1120 x W12 x H75 cm

el Paraviento HB0 cm 0 teeeeeeeennd Paraviento H60 cm
19.3 kg 25.4 kg

7T BA10OPH40 T BA150PH40

i L100 | 100 x W12 x H75 cm L150 | L150 x W12 x H75 cm

et Paraviento H40 cm 0 et Paraviento H40 cm
19.3 kg 26.9 kg

(TS BA10OPHEO T BA150PH60

L100 | 1100 x W12 xH75cm | L1650 | L150xWi2xH75¢cm M

Ll Paraviento H60 cm

21.4 kg

Paraviento H60 cm

30.5 kg

Las barandillas fijas deben ir siempre unidas a 2 jardineras, una por cada lado. No es posible unir 2 barandillas fijas.

Las barandillas abatibles deben ir siempre unidas a una jardinera.

Les garde-corps fixes doivent toujours étre fixés a 2 jardinieres, une de chaque cétés. Il n’est pas possible de joindre 2 garde-corps fixes.

Les garde-corps rabattables doivent toujours étre fixés a une jardiniere.

The fixed balustrades must always be attached to 2 planters, one on each side. It's not possible to attach 2 fixed balustrades..

The folding balustrades must always be attached to a planter.

Banco de madera
75x45x40
BC75

18 kg

A FAP HoRTALIA

COLLECTIVITES CONTRACT

Jardineras con banco

Jardinieres avec banc / Planters with bench

100 cm

Jardinera de madera
con banco 100x74x100

J100X100A34 @

45 kg

100 cm

Jardinera de madera
con banco 75x74x100

J75X100A34 @

38 kg

74,5 cm

24I
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Ruedas

Roulettes / Wheels

Rueda para jardineras con ruedas y conjuntos de jardinera Rueda para barandilla batiente para unir a jardinera anclada
con ruedas mas barandilla batiente a suelo o jardinera autoportante

Rueda de @60 mm de goma gris inyectada. Rueda de @40 mm de goma gris inyectada.

Las jardineras cuentan con 2 ruedas con freno y 2 ruedas sin freno. Una unica rueda con freno.

Cada rueda soporta hasta 60 kg de peso. Cada rueda soporta hasta 25 kg de peso.

Soporte fabricado con chapa de acero galvanizado. Soporte fabricado con chapa de acero zincado.

Roulettes pour jardinieres a roulettes et ensemble jardiniére Roulette pour garde-corps rabattable a associer a une
a roulettes/garde-corps rabattable jardiniére fixée au sol ou a une jardiniere autoportante
Roulette de 60 mm de diameétre en caoutchouc gris injecté. Roulette de 40 mm de diamétre en caoutchouc gris injecté.

Les jardinieres comprennent 2 roulettes avec frein et 2 roulettes sans frein. Une seule roulette avec frein.

Chaque roulette peut supporter jusqu’a 60 kg. Chaque roulette peut supporter jusqu’a 25 kg.

Support fabriqué en tole d’acier galvanisé. Support fabriqué en téle d’acier galvanisé.

Wheels for planters with wheels and planter sets with Wheels for folding balustrades to attach to freestanding
folding balustrades or ground-anchored planters

@60 mm grey-injected rubber wheels. @40 mm grey-injected rubber wheel.

Planters equipped with two braked wheels and two wheels without brakes. A single braked wheel.

Each wheel supports up to 60 kg. Each wheel supports up to 25 kg.

Support made from galvanised steel sheet. Support made from galvanised steel sheet.

Sin freno

i Con freno i : Con freno
Sgns frein Avec frein Avec frein
Without brake With brake " With brake
@60 mm ©60 mm @40 mm
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Composiciones Claustra

Compositions Claustra / Claustra Compositions

3 uds. J100 + 2 uds. BF100 5 uds. J100 5 uds. J100 + 2 uds. BA150 3 uds. J100 + 2 uds. BF100 + 2 uds. BA150

5 uds. J100A34PH60 + 2 uds. JI00R 4 uds. J100A34PH40 + 3 uds. BF100PH40 + 9 uds. J100R

3 uds. J100PH40 + 2 uds. BF100PH40 + 2 uds. BA150PH40 5 uds. J100PH60 + 2 uds. BA150PH40

30'
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Jardineras Atrium

Jardiniéres Atrium / Atrium planters

La coleccion Atrium de Hortalia se ha disefado cuidando la estética hasta el dltimo deta-
lle. Estas jardineras se caracterizan por la disposicion de las lamas en sentido vertical. De
esta forma, las uniones de los cuatro lados de la jardinera se conectan creando aristas
perfectas.

La madera esta cuidadosamente pulida asegurando un acabado liso y homogéneo. In-
cluye un marco embellecedor en el plano superior, con cantos redondeados. Ademas,
toda la coleccion esta fabricada con tornilleria torx de acero inoxidable para garantizar la
durabilidad del producto en el exterior.

Los productos de la coleccion ATRIUM se distribuyen desmontados en cémodos paque-
tes con los herrajes e instrucciones necesarios para su montaje. Es necesario el uso de
atornillador eléctrico para el montaje. Los tutoriales de montaje también estan disponibles
en el canal de Youtube de Hortalia.

Hortalia a congu sa collection Atrium en prenant soin des moindres détails afin d’offrir
un style unique. Ces jardinieres se caractérisent par exemple par leurs lames vertica-
les, ce qui permet de connecter parfaitement les quatre cotés pour créer des bords
impeccables.

Le bois est soigneusement poli pour garantir une finition lisse et uniforme. Un cadre
décoratif aux bords arrondis est également fixé sur la partie supérieure des jardi-
niéres. En outre, I'ensemble de la collection est assemblée avec des vis a empreinte
Torx en acier inoxydable pour garantir la durabilité du produit et éviter qu’ils ne s’oxy-
dent en extérieur.

Les jardiniéres de la collection ATRIUM sont vendues non montées. Elles sont con-
ditionnées dans des emballages pratiques, qui incluent les instructions et toutes les
piéces d’assemblage métalliques nécessaires pour le montage. Un tournevis électri-
que est nécessaire pour le montage. Les tutoriels vidéo de montage sont également
disponibles sur la chaine YouTube d’Hortalia.

The collection ATRIUM by Hortalia has been designed taking care of aesthetics down to
the last detail. These planters are characterized by the arrangement of the slats vertically.
In this way, the joints of the four sides of the planter connect, creating perfect edges.
The wood is carefully polished ensuring a smooth and homogeneous finish. It includes a
decorative frame on the upper plane, with rounded edges.

Furthermore, all the collection is made with steel torx screws stainless to guarantee the
durability of the product outdoors.

Items from the ATRIUM collection are supplied unassembled in convenient packs, inclu-
ding all necessary hardware and assembly instructions. An electric screwdriver is required
for assembly and assembly tutorials are available on Hortalia’s YouTube channel.

40 cm

40 cm

Ad44

8436562753214

ATRIUM 40x40x40 @
@ Desmontado 40x38x22 cm

12 kg

40 cm

A446

8436562753221

ATRIUM 40x40x60 @
@ Desmontado 40x58x20 cm

16 kg

80 cm

40 cm

A448

8436562753238

ATRIUM 40x40x80 @
@ Desmontado 40x78x20 cm

19 kg

40 cm

80 cm

A834

8436562753252

ATRIUM 80x34x40 @
@ Desmontado 80x38x18 cm

16 kg

40 cm

100 cm

A1034

8436562753276

ATRIUM 100x34x40 @
(7] Desmontado 100x38x18 cm
19 kg

A FAP HoRTALIA

COLLECTIVITES CONTRAC

50 cm

50 cm

AB55

8436562753245

ATRIUM 50x50x50 @
@ Desmontado 50x48x22 cm

17 kg

34.5 cm 80 cm 34.5cm

A836

8436562753269

ATRIUM 80x34x60 @
@ Desmontado 80x58x18 cm

23 kg

60 cm

34.5cm 100 om 34.5cm

A1036

8436562753283

ATRIUM 100x34x60 @
@ Desmontado 100x58x18 cm
27 kg

ul
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40 cm

A1234

8436562753290

ATRIUM 120x34x40 @
@ Desmontado 120x38x18 cm

23 kg

80 cm

A888

8436562753313

ATRIUM 800x800x800 @
@ Desmontado 80x78x9 cm
@ Desmontado 76x78x14 cm
45 kg

120 cm

80 cm

34.5cm

60 cm

A1236

8436562753306

ATRIUM 120x34x60 @
@ Desmontado 120x58x18 cm
31kg

120 cm

34.5cm

A100

8436562753320

ATRIUM 1000x1000x1000 @
@ Desmontado 98x96x13 cm

@ Desmontado 100x98x12 cm

69 kg

A FAP HoRTALIA

COLLECTIVITES CONTRACT




Terrazas con
tarima en la calzada

Terrasses sur
stationnement surélevees

Terrace Platforms

INn the parking line
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ECOPARKLETS

Terrazas con tarima en la calzada

Terrasses sur stationnement surélevées / Terrace Platforms in the Parking Lane

Durante los Ultimos afos hemos visto evolucionar muchas ciudades hacia la
descarbonizacion mediante la ampliacion de zonas peatonales, la disuasion del uso del
automovil y la proliferacion de carriles bici y de zonas verdes. Esta tendencia a poder
disfrutar de espacios exteriores mas verdes en la ciudad, que la COVID no ha hecho mas
que acelerar, es el embrion de la EcoParklet.

La EcoParklet supone una conquista al asfalto y al hormigén. Es un oasis verde, instalado
en un carril de aparcamiento, donde el restaurador podra crear un ambiente relajado y
acogedor para que sus clientes puedan evadirse y disfrutar del momento.

EcoParklet como parte de un modelo
de urbanismo ecoldgico

La EcoParklet se integra en el modelo de ciudad ecoldgica mediante
el uso de la madera como principal material para su construccion.

La EcoParklet ayuda a reducir la huella de carbono y tiene un impacto
positivo en el medio ambiente, puesto que durante el proceso de
crecimiento de los arboles, estos van absorbiendo CO2.

Ces derniéres années, nous avons vu de nombreuses villes évoluer vers la décarbonation
a travers 'extension des zones piétonnes, la dissuasion de |'usage de la voiture et
la prolifération des pistes cyclables et des espaces verts. Cette tendance a pouvoir
profiter d’espaces extérieurs plus verts en ville, que le COVID n’a fait qu’accélérer, est
I’embryon de I’EcoParklet.

L’EcoParklet est une conquéte de I'asphalte et du béton. C’est une oasis de verdure,
installée sur une voie de stationnement, ou le restaurateur peut créer un environnement
détendu et accueillant pour que ses clients puissent s’évader et apprécier le moment.

EcoParklet comme partie d’un
modéle d’urbanisme écologique

L’EcoParklet s’integre dans le modeéle de ville écologique en utilisant
le bois comme matériau principal pour sa construction.

L’EcoParklet aide a réduire I'empreinte carbone et a un impact
positif sur I’environnement, car pendant le processus de croissance
des arbres, ceux-ci absorbent le CO2.

In recent years we have seen many cities move towards decarbonisation through the
expansion of pedestrian areas, the discouragement of car use and the proliferation of cycle
lanes and green areas. This trend towards the expansion and enjoyment of greener outdoor
spaces in the city, a shift that Covid-19 has only served to accelerate, is the mainspring of
EcoParklet.

EcoParklet is a means of conquering the pavement and concrete. Itis a green oasis, installed

in a parking lane, where the restaurateur can create a relaxed and inviting ambience so that
their customers can relish a welcome respite from the hustle and bustle of the city.

DO K|

V//
A\ \

EcoParklet: Part of a Model of Green
Urbanism

EcoParklet is integrated into the eco-city model through the use of
wood as the main building material.

EcoParklet helps reduce the carbon footprint and bears a positive
impact on the environment since trees absorb CO 2 from the
atmosphere for their growth.

AFAP HoRTAUA

Disefiado por / Congue par / Designed by:

Institute for

advanced Valldaura
architecture Labs

of Catalonia
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ECOPARKLETS

EcoParklet cordon 7 m

EcoParklet fil 7 m / EcoParklet row 7 m

Plataforma lisa
Plate
Flat decking platform

EcoParklet cordén700_1

Plataformas en corddn mas puentes de acceso, con
superficie total de 7 x 1,80 m. para 4 mesas.
Sin jardineras ni barandillas.

Plates-formes en fil plus ponts d’une surface totale
de 7 x 1,80 m. pour 4 tables. Sans jardiniéres ou
garde-corps.

Decking plaforms in a row with transition strips. Total
surface area of 7 x 1,80 m for 4 tables. No planters or
balustrades.

T T 4 mesas/4tables/ 4 tables

Barandilla ancha + jardineras oblicuas
Garde-corps large + jardiniéres obliques
Wide balustrade + oblique planters

EcoParklet cordén700_2B

Plataformas en cordén mas puentes de acceso,
con superficie total de 7 x 1,80 m. para 4 mesas.
Barandilla ancha en el frente. Jardineras oblicuas en
los flancos.

Plates-formes en fil plus ponts d’une surface totale
de 7 x 1,80 m. pour 4 tables. Garde-corps large sur
le devant. Jardiniéres obliques sur les cotés.

Decking plaforms in a row with transition strips. Total
surface area of 7 x 1,80 m for 4 tables. Wide balustra-

de at the front. Oblique planters on the sides.

[ 4 mesas / 4 tables / 4 tables

P Medidas disponibles con profundidades de 1.80 0 2.20 m.
L Medidas disponibles con longitudes de 5 a 10.5 m.

P Dimensions disponibles avec profondeurs de 1.80 ou 2.20 m.
L Dimensions disponibles avec longueurs de 5 a 10.5 m.

P Sizes available with depths of 1.80 or 2.20 m.
L Sizes available with lengths of 5 to 10.5 m.

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

EcoParklet cordén700_4B

Plataformas en corddn mas puentes de acceso, con
superficie total de 7 x 1,80 m. para 4 mesas. Jardineras
bajas en el frente. Jardineras bajas en los flancos.

Plates-formes en fil plus ponts d’une surface totale
de 7 x 1,80 m. pour 4 tables. Jardiniéres basses sur le
devant. Jardiniéres basses sur les cotés.

Decking plaforms in a row with transition strips. Total
surface area of 7 x 1,80 m for 4 tables. Low planters at
the front. Low planters on the sides.

T T 4 mesas/4tables/ 4 tables

Jardineras altas + jardineras oblicuas
Jardiniere haute + jardiniéres obliques
Tall planters + oblique planters

EcoParklet cordén700_5B

Plataformas en corddn mas puentes de acceso, con
superficie total de 7 x 1,80 m. para 4 mesas. Jardineras
altas en el frente. Jardineras oblicuas en los flancos.

Plates-formes en fil plus ponts d’une surface totale de 7
x 1,80 m. pour 4 tables. Jardiniéres hautes sur le devant.
Jardiniéres obliques sur les cotés.

Decking plaforms in a row with transition strips. Total
surface area of 7 x 1,80 m for 4 tables. Tall planters at
the front.Oblique planters on the sides.

T T 4 mesas/4tables/ 4 tables

A FADP HoRTALIA
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Jardinera alta + barandillas estandar + jardineras oblicuas
Jardiniére haute + garde-corps standard + jardiniéres obliques
Tall planters + standard balustrades + oblique planters

Y i

AN

el ok

EcoParklet cordén700_3B

Plataformas en cordén mas puentes de acceso,
con superficie total de 7 x 1,80 m. para 4 mesas.
Barandillas estandar y jardineras altas en el frente.
Jardineras oblicuas en los flancos.

Plates-formes en fil plus ponts d’une surface totale
de 7 x 1,80 m. pour 4 tables. Garde-corps et jar-
diniéres hautes sur le devant. Jardiniéres obliques
sur les cotés.

Decking plaforms in a row with transition strips. Total
surface area of 7 x 1,80 m for 4 tables. Standard
balustrades and tall planters at the front. Oblique
planters on the sides.

[ 4 mesas / 4 tables / 4 tables
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Composiciones en cordon. Profundidad 180 cm

Compositions en fil. 180 cm de profondeur / Compositions in a row. Depth of 180 cm

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95

CORDON P180 Plataforma lisa
FIL P180 Plate

ROW P180 Flat decking platform

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120
Wide balustrade + oblique120

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

Tall planters + standard
balustrade + oblique95

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

AFADP

COLLECTIVITES
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Composiciones en cordon. Profundidad 220 cm

Compositions en fil. 220 cm de profondeur / Compositions in a row. Depth of 220 cm

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95

CORDON P220 Plataforma lisa
FIL P220 Plate
ROW P220 Flat decking platform

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120
Wide balustrade + oblique120

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

2 mesas / tables /
tables L500
X
P180 cm

cordénP180_500_1

cordénP180_500_2B

cord6nP180_500_3B

cordénP180_500_4B

cord6nP180_500_5B

Tall planters + standard
balustrade + oblique95

3 mesas / tables /
tables L5650
X
P180 cm

cordonP180_550_1

cordonP180_550_2B

cordonP180_550_3B

cordonP180_550_4B

cordonP180_550_5B

2 mesas / tables /
tables L500
X
P220 cm

cordonP220_500_1

cordonP220_500_2B

cordénP220_500_3B

cordonP220_500_4B

cordonP220_500_5B

3 mesas / tables /
tables L600
X
P180 cm

cordonP180_600_1

cordonP180_600_2B

cordonP180_600_3B

cordonP180_600_4B

cordonP180_600_5B

3 mesas / tables /
tables L550
X
P220 cm

cordonP220_550_1

cordénP220_550_2B

cordonP220_550_3B

cordonP220_550_4B

cordonP220_550_5B

3 mesas / tables /
tables L650
X
P180 cm

cordénP180_650_1

cordénP180_650_2B

cordénP180_650_3B

cordonP180_650_4B

cordénP180_650_5B

3 mesas / tables /
tables L600
X
P220 cm

cordonP220_600_1

cordénP220_600_2B

cordénP220_600_3B

cordonP180_600_4B

cordénP220_600_5B

4 mesas / tables /
tables L700
X
P180 cm

cordénP180_700_1

cordonP180_700_2B

cordénP180_700_3B

cordonP180_700_4B

cordonP180_700_5B

3 mesas / tables /
tables L650
X
P180 cm

cordonP220_650_1

cordonP220_650_2B

cordénP220_650_3B

cordonP220_650_4B

cordonP220_650_5B

4 mesas / tables /
tables L750
X
P180 cm

cordonP180_750_1

cordonP180_750_2B

cordonP180_750_3B

cordonP180_750_4B

cordonP180_750_5B

4 mesas / tables /
tables L700
X
P220 cm

cordonP220_700_1

cordonP220_700_2B

cordonP220_700_3B

cordénP220_700_4B

cordonP220_700_5B

4 mesas / tables /
tables L800
X
P180 cm

cordénP180_800_1

cordénP180_800_2B

cordénP180_800_3B

cordonP180_800_4B

cordénP180_800_5B

4 mesas / tables /
tables L750
X
P220 cm

cordonP220_750_1

cordonP220_750_2B

cordénP220_750_3B

cordonP220_750_4B

cordénP220_750_5B

5 mesas / tables /
tables L850
X
P180 cm

cordénP180_850_1

cordénP180_850_2B

cord6nP180_850_3B

cordénP180_850_4B

cordénP180_850_5B

4 mesas / tables /
tables L800
X
P180 cm

cordonP220_800_1

cordonP220_800_2B

cordénP220_800_3B

cordéonP220_800_4B

cordénP220_800_5B

5 mesas / tables /
tables L900
X
P180 cm

cordonP180_900_1

cordonP180_900_2B

cordénP180_900_3B

cordonP180_900_4B

cordénP180_900_5B

5 mesas / tables /
tables L850
X
P180 cm

cordonP220_850_1

cordonP220_850_2B

cordonP220_850_3B

cordonP220_850_4B

cordénP220_850_5B

5 mesas / tables /
tables L950
X
P180 cm

cordonP180_950_1

cordonP180_950_2B

cordonP180_950_3B

cordonP180_950_4B

cordonP180_950_5B

5 mesas / tables /
tables L900
X
P180 cm

cordénP220_900_1

cordénP220_900_2B

cord6nP220_900_3B

cordénP220_900_4B

cordonP220_900_5B

6 mesas / tables /
tables L1000
X
P180 cm

cordénP180_1000_1

cord6nP180_1000_2B

cordonP180_1000_3B

cord6nP180_1000_4B

cordonP180_1000_5B

5 mesas / tables /
tables L950
X
P220 cm

cordonP220_950_1

cordonP180_950_2B

cordonP220_950_3B

cordonP220_950_4B

cordonP220 950_5B

6 mesas / tables /
tables L1050
X
P180 cm

cordénP180_1050_1

cord6nP180_1050_2B

cordonP180_1050_3B

cordénP180_1050_4B

cordonP180_1050_5B

6 mesas / tables /
tables L1000
X
P220 cm

cordonP220_1000_1

cord6nP220_1000_2B

cordénP220_1000_3B

cordonP220_1000_4B

cordénP220_1000_5B

I43

6 mesas / tables /
tables L1050
X
P220 cm

cordonP220_1050_1

cordonP220_1050_2B

cordénP220_1050_3B

cordonP220_1050_4B

cordénP220_1050_5B
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HORTALIA

ECOPARKLETS

EcoParkletisla 5.5 m

EcoParklet ille 5.5 m / EcoParklet island 5.5 m

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

Plataforma lisa
Plate
Flat decking platform

EcoParklet isla550_1

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con superficie
total de 5,5 x 5 m. para 7 mesas. Sin jardineras ni barandi-

llas.

Plates-formes en ile plus ponts d’une surface totale
de 5,5 x 5m pour 7 tables. Sans jardiniéres ou gar-
de-corps.

Island decking plaforms with transition strips. Total
surface area of 5,5 x 5 m for 7 tables. No planters or
balustrades.

T T 7 mesas/7 tables /7 tables

Barandilla ancha + jardineras oblicuas
Garde-corps large + jardiniéres obliques
Wide balustrade + oblique planters

EcoParklet isla550_2B

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con
superficie total de 5,5 x 5 m. para 7 mesas. Barandilla
ancha en el frente. Jardineras oblicuas en el primer
tramo de los flancos.

Plates-formes en fle plus ponts d’une surface totale
de 5,5 x 5m pour 7 tables. Garde-corps large sur le
devant. Jardiniéres obliques a la premiére section
des cotés.

Island decking plaforms with transition strips. Total
surface area of 5,5 x 5 m for 7 tables. Wide balustrade
at the front. Oblique planters in the first lateral section.

T T 7 mesas/7 tables /7 tables

P Medidas disponibles con profundidades de 3.2 a 5 m.
L Medidas disponibles con longitudes de 4 a 6.5 m.

P Dimensions disponibles avec profondeurs de 3.2 ou 5 m.
L Dimensions disponibles avec longueurs de 4 a 6.5 m.

P Sizes available with depths of 3.2 or 5 m.
L Sizes available with lengths of 4 to 6.5 m.

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

EcoParklet isla550_4A

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con superficie
total de 5,5 x 5 m. para 7 mesas. Jadineras bajas en el frente.
Jardineras bajas en el primer tramo de los flancos.

Plates-formes en ile plus ponts d’une surface totale de 5,5 x
5m pour 7 tables. Jardinieres basses sur le devant. Jardiniéres
basses a la premiére section des cotés.

Island decking plaforms with transition strips. Total surface
area of 5,5 x 5 m for 7 tables. Low planters at the front. Low
planters in the first lateral section.

[T 7 mesas / 7 tables / 7 tables

Jardineras altas + jardineras oblicuas
Jardiniéere haute + jardiniéres obliques
Tall planters + oblique planters

EcoParklet isla550_5A

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con super-
ficie total de 5,5 x 5 m. para 7 mesas. Jardineras altas
en el frente. Jardineras oblicuas en el primer tramo de
los flancos.

Plates-formes en ile plus ponts d’une surface totale de
5,5 x 5m pour 7 tables. Jardiniéres hautes sur le devant.
Jardiniéres obliques a la premiére section des coté.

Island decking plaforms with transition strips. Total
surface area of 5,5 x 5 m for 7 tables. Tall planters at the
front.Oblique planters in the first lateral section.

T T 7 mesas/7 tables /7 tables

AFAP HoRTALIA

COLLECTIVITES CONTRACT

Jardinera alta + barandillas estandar + jardineras oblicuas
Jardiniére haute + garde-corps standard + jardiniéres obliques
Tall planters + standard balustrades + oblique planters

EcoParklet isla550_3B

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con su-
perficie total de 5,5 x 5 m. para 7 mesas. Barandillas
estandar y jadineras altas en el frente. Jardineras

oblicuas en el primer tramo de los flancos. = |

| i._..
Plates-formes en fle plus ponts d’une surface totale | 1 r Al e
de 5,5 x 5m pour 7 tables. Garde-corps et jardi- i “il ‘ T
nieres hautes sur le devant. Jardinieres obliques a

la premiére section des cotés.

Island decking plaforms with transition strips. Total
surface area of 5,5 x 5 m for 7 tables. Standard
balustrades and tall planters at the front. Oblique
planters in the first lateral section.

[ 7 mesas / 7 tables / 7 tables
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P Medidas disponibles con profundidades de 3.2 a5 m.
L Medidas disponibles con longitudes de 4 a 6.5 m.

- Con jardineras laterales P Dimensions disponibles avec profondeurs de 3.2 ou 5 m.
. Sy z L Dimensions disponibles avec longueurs de 4 a 6.5 m.
EcoParklet isla 5.5 m Aves jardiniéres latérales S
A . with side planters Izes avallable wi eptns O .2 0rom.
EcoParklet ille 5.5 m / EcoParklet island 5.5 m L Sizes available with lengths of 4 to 6.5 m.

Barandilla ancha + jardineras oblicuas
Garde-corps large + jardiniéres obliques
Wide balustrade + oblique planters

EcoParklet isla550_2C

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con superficie total
de 5,5 x 5 m. para 7 mesas. Barandilla ancha en el frente. Jardi-

neras oblicuas en el primer tramo de los flancos. Jardineras bajas

cerrando el resto de los flancos.

Plates-formes en ile plus ponts d’une surface totale de 5,5 x
5m pour 7 tables. Garde-corps large sur le devant. Jardi-
niéres obliques a la premiere section des cotés. Jardiniéres
basses fermant les autres cotés.

Island decking plaforms with transition strips. Total surface area
of 5,5 x 5 m for 7 tables. Wide balustrade at the front. Oblique
planters in the first lateral section completed by adjacent low
planters.

| | 7 mesas / 7 tables / 7 tables

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

EcoParklet isla550_4B

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con superficie total
de 5,5 x5 m. para 7 mesas. Jadineras bajas en el frente. Jardi-
neras bajas en el primer tramo de los flancos. Jardineras bajas
cerrando el resto de los flancos.

Plates-formes en ile plus ponts d’une surface totale de 5,5 x
5m pour 7 tables. Jardiniéres basses sur le devant. Jardiniéres
basses a la premiére section des cotés. Jardinieres basses
fermant les autres cotés.

Island decking plaforms with transition strips. Total surface
area of 5,5 x 5 m for 7 tables. Low planters at the front. Low
planters in the first lateral section completed by adjacent low
planters.

[ T 7 mesas / 7 tables / 7 tables

Jardineras altas + jardineras oblicuas
Jardiniére haute + jardiniéres obliques
Tall planters + oblique planters

EcoParklet isla550_5B

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con superficie total
de 5,5 x5 m. para 7 mesas. Jardineras altas en el frente. Jardi-

Jardinera alta + barandillas estandar + jardineras oblicuas
Jardiniére haute + garde-corps standard + jardiniéres obliques
Tall planters + standard balustrades + oblique planters

neras oblicuas en el primer tramo de los flancos. Jardineras bajas
cerrando el resto de los flancos.

EcoParklet isla550_3C

Plataformas en isla mas puentes de acceso, con superficie to-
tal de 5,5 x 5 m. para 7 mesas. Barandillas estandar y jadine-
ras altas en el frente. Jardineras oblicuas en el primer tramo de
los flancos. Jardineras bajas cerrando el resto de los flancos.

Island decking plaforms with transition strips. Total surface
area of 5,5 x 5 m for 7 tables. Standard balustrades and
tall planters at the front. Oblique planters in the first lateral
section completed by adjacent low planters.

Island decking plaforms with transition strips. Total surface area
of 5,5 x 5 m for 7 tables. Standard balustrades and tall planters
at the front. Oblique planters in the first lateral section.

T T 7 mesas/7 tables /7 tables

Plates-formes en ile plus ponts d’une surface totale de 5,5 x
5m pour 7 tables. Jardinieres hautes sur le devant. Jardiniéres
obliques a la premiére section des coté.

Island decking plaforms with transition strips. Total surface
area of 5,5 x 5 m for 7 tables.Tall planters at the front.Oblique
planters in the first lateral section.

[ 7 mesas / 7 tables / 7 tables
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Composiciones en isla P500

Compositions en ille P500 / Island compositions P500

ISLA P500 Plataforma lisa
iLLE P500 Plate
ISLAND P500 Flat decking platform

islaP500_400_1

4 mesas / tables /
tables L400
X
P500 cm

<

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120
Wide balustrade + oblique120

islaP500_400_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95
Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP500_400_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

L400 x P500

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

islaP500_400_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP500_400_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_400_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_400_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_400_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_400_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

A F AP HoRTALIA

COLLECTIVITES

Composiciones en isla P500 L600 x P500

Compositions en ille P500 / Island compositions P500

Jardinera alta + barandilla

estandar + oblicuas95 Jardineras bajas

ISLA P500 Plataforma lisa Barandilla ancha + oblicuas120 N
iLLE P500 Plate Garde-corps large + obliques120 Jardlnler: hzute :-)Ig.;arde;s:orps Jardiniére basse
ISLAND P500 Flat decking platform Wide balustrade + oblique120 Sanuarcigopligues Low planters

Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP500_600_1 islaP500_600_2B islaP500_600_3B islaP500_600_4A

7 mesas / tables /

tables L600 Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales
X Sans jardiniéres latérales Sans jardinieres latérales Sans jardiniéres latérales
P500 cm With no side planters With no side planters With no side planters

CONTRACT

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP500_600_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_600_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_600_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_600_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_600_5B

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP500_500_1

6 mesas / tables /
tables L500
X
P500 cm

islaP500_500_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_500_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_500_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_500_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_500_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_500_3C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP500_500_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_500_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_650_1 islaP500_650_2B islaP500_650_3B islaP500_650_4A

7 mesas / tables /

tables L650 Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales
X Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales Sans jardinieres latérales
P500 cm With no side planters With no side planters With no side planters
<
/‘H\”' 0y,
i

islaP500_650_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP500_650_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_650_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

-~ islaP500_650_2C
——

/ Con jardineras laterales
7 Avec jardiniéres latérales

With side planters

islaP500_650_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_550_1

7 mesas / tables /
tables L5650
X
P500 cm

islaP500_550_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP500_550_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_550_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_550_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP500_550_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP500_550_3C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP500_550_4B

Con jardineras laterales

Avec jardinieres latérales

With side planters

islaP500_550_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters
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Composiciones en isla P460 L400 x P460 Composiciones en isla P460 L600 x P460

Compositions en ille P460 / Island compositions P460 Compositions en ille P460 / Island compositions P460

Jardinera alta + barandilla

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95

SEEEY < CEEEE Jardineras bajas Jardinera alta + oblicuas95 ISLA P460 Plataforma lisa Barandilla ancha + oblicuas120 Jardineras bajas

ISLA P460 Plataforma lisa Barandilla ancha + oblicuas120 . Tk d
iLLE P460 Plate Garde-corps large + obliques120 e hzute ;Igarde;:orps Jardiniére basse Jardiniére haute + obliques95 iLLE P460 Plate Garde-corps large + obliques120 ar u:ner: Zute :-)It_.;ar e;(S:orps Jardiniére basse
ISLAND P460 Flat decking platform Wide balustrade + oblique120 Standardbobligres Low planters Tall planters + oblique95 ISLAND P460 Flat decking platform Wide balustrade + oblique120 stancard + obliques Low planters
Tall planters + standard Tall planters + standard
balustrade + oblique95 balustrade + oblique95
3 mesas / tables / islaP460_400_1 islaP460_400_2B islaP460_400_3B islaP460_400_4A islaP460_400_5A 5 mesas / tables / islaP460_600_1 islaP460_600_2B islaP460_600_3B islaP460_600_4A
tables L4
ables L400 Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sans jardiniéres latérales tables L600 Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales
X Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales X Sans jardiniéres latérales Sans jardinieres latérales Sans jardiniéres latérales
P460 cm With no side planters With no side planters With no side planters P460 cm With no side planters With no side planters With no side planters

-

HORTALIA

Jardinera alta + oblicuas95

Jardiniére haute + obliques95

Tall planters + oblique95

islaP460_600_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

> 4} = / .
< // 4 islaP460_400_2C islaP460_400_3C islaP460_400_4B islaP460_400_5B islaP460_600_2C islaP460_600_3C islaP460_600_4B
////’ Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales Avec jardiniéres latérales Con jardineras laterales Con jardineras laterales
P << Avec jardiniéres latérales Avec jardiniéres latérales Avec jardiniéres latérales Avec jardiniéres latérales Avec jardiniéres latérales Avec jardinieres latérales
With side planters With side planters With side planters With side planters With side planters With side planters

islaP460_600_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

4 mesas / tables / islaP460_500_1 islaP460_500_2B islaP460_500_3B islaP460_500_4A islaP460_500_5A 5 mesas / tables / islaP460_650_1 islaP460_650_2B islaP460_650_3B islaP460_650_4A
tables L500 Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales tables L650 Sans jardiniéres latérales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales
X Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales X Sans jardiniéres latérales Sans jardinieres latérales
With no side planters With no side planters With no side planters With no side planters P460 cm With no side planters With no side planters

P460 cm

islaP460_650_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP460_500_2C islaP460_500_3C islaP460_500_4B islaP460_500_5B islaP460_650_2C islaP460_650_3C islaP460_650_4B
Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales Avec jardiniéres latérales Avec jardiniéres latérales Avec jardinieres latérales Avec jardinieres latérales Avec jardinieres latérales Avec jardiniéres latérales
With side planters With side planters With side planters With side planters With side planters With side planters With side planters

islaP460_650_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

5 mesas / tables / islaP460_550_1 islaP460_550_2B islaP460_550_3B islaP460_550_4A islaP460_550_5A
tables L5650 Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales Sin jardineras laterales
X Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales Sans jardiniéres latérales
With no side planters With no side planters With no side planters With no side planters

P460 cm

islaP460_550_2C islaP460_550_3C islaP460_550_4B islaP460_550_5B
Con jardineras laterales Con jardineras laterales Con jardineras laterales Avec jardinieres latérales
Avec jardiniéres latérales Avec jardinieres latérales Avec jardinieres latérales

With side planters With side planters With side planters
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Composiciones en isla P400
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Compositions en ille P400 / Island compositions P400

ISLA P400
iLLE P400
ISLAND P400

3 mesas / tables /
tables L400
X
P400 cm

Plataforma lisa
Plate
Flat decking platform

islaP400_400_1

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120

Wide balustrade + oblique120

islaP400_400_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95
Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP400_400_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

L400 x P400

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

islaP400_400_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP400_400_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP400_400_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_400_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_400_4B

Con jardineras laterales

Avec jardiniéres latérales

With side planters

islaP400_400_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

Composiciones en isla P400

Compositions en ille P400 / Island compositions P400

ISLA P400 Plataforma lisa
iLLE P400 Plate
ISLAND P400 Flat decking platform

islaP400_600_1

5 mesas / tables /
tables L600
X
P400 cm

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120

Wide balustrade + oblique120

islaP400_600_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95
Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP400_600_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

AFADP

COLLECTIVITES

L600 x P400

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

islaP400_600_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

HORTALIA

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP400_600_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP400_600_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_600_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_600_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_600_5B

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

4 mesas / tables /
tables L500
X
P400 cm

islaP400_500_1

islaP400_500_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP400_500_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP400_500_4A

Sin jardineras laterales

Sans jardiniéres latérales

With no side planters

islaP400_500_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP400_500_2C

Avec jardinieres latérales

islaP400_500_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_500_4B

Con jardineras laterales

Avec jardiniéres latérales

With side planters

islaP400_500_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_650_1

5 mesas / tables /
tables L650
X
P400 cm

///////

~

islaP400_650_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters
Py

islaP400_650_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP400_650_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP400_650_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

-

islaP400_650_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_650_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_650_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_650_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

5 mesas / tables /
tables L5650
X
P400 cm

islaP400_550_1

islaP400_550_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP400_550_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP400_550_4A

Sans jardinieres latérales

islaP400_550_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP400_550_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP400_550_3C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP400_550_4B

Con jardineras laterales

Avec jardinieres latérales

With side planters

islaP400_550_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters
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HOR

Composiciones en isla P360

ALIA

ECOPARKLETS

Compositions en ille P360 / Island compositions P360

ISLA P360
iLLE P360
ISLAND P360

3 mesas / tables /
tables L400
X
P360 cm

Plataforma lisa
Plate
Flat decking platform

islaP360_400_1

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120
Wide balustrade + oblique120

islaP360_400_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95
Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP360_400_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

L400 x P360

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

islaP360_400_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP360_400_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_400_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_400_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_400_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_400_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

Composiciones en isla P360

AFAP HoRTALIA

Compositions en ille P360 / Island compositions P360

ISLA P360 Plataforma lisa
iLLE P360 Plate
ISLAND P360 Flat decking platform

islaP360_600_1

5 mesas / tables /
tables L600
X
P360 cm

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120

Wide balustrade + oblique120

islaP360_600_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95
Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP360_600_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

COLLECTIVITES

L600 x P360

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

islaP360_600_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

CONTRACT

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP360_600_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_600_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_600_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_600_4B

Con jardineras laterales

Avec jardiniéres latérales

With side planters

islaP360_600_5B

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

4 mesas / tables /
tables L500
X
P360 cm

islaP360_500_1

islaP360_500_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_500_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_500_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_500_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_500_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_500_3C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP360_500_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_500_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_650_1

5 mesas / tables /
tables L650
X
P360 cm

_
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islaP360_650_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

“/‘N.“ﬂm

islaP360_650_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP360_650_4A

Sin jardineras laterales

Sans jardinieres latérales

With no side planters

islaP360_650_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

-

islaP360_650_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_650_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP360_650_4B

Con jardineras laterales

Avec jardiniéres latérales

With side planters

islaP360_650_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

5 mesas / tables /
tables L5650
X
P360 cm

islaP360_550_1

islaP360_550_2B

Sin jardineras laterales

Sans jardinieres latérales

With no side planters

islaP360_550_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_550_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_550_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP360_550_2C

Con jardineras laterales

Avec jardiniéres latérales

With side planters

islaP360_550_3C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP360_550_4B

Con jardineras laterales

Avec jardinieres latérales

With side planters

islaP360_550_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters
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HOR

Composiciones en isla P320

ALIA

ECOPARKLETS

Compositions en ille P320 / Island compositions P320

ISLA P320
iLLE P320
ISLAND P320

3 mesas / tables /
tables L400
X
P320 cm

Plataforma lisa
Plate
Flat decking platform

islaP320_400_1

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120
Wide balustrade + oblique120

islaP320_400_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95
Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP320_400_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

L400 x P320

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

islaP320_400_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP320_400_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_400_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_400_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_400_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_400_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

Composiciones en isla P320

AFAP

Compositions en ille P320 / Island compositions P320

ISLA P320 Plataforma lisa
iLLE P320 Plate
ISLAND P320 Flat decking platform

islaP320_600_1

5 mesas / tables /
tables L600
X
P320 cm

Barandilla ancha + oblicuas120
Garde-corps large + obliques120

Wide balustrade + oblique120

islaP320_600_2B

Sin jardineras laterales

With no side planters

Jardinera alta + barandilla
estandar + oblicuas95
Jardiniére haute + garde-corps
standard + obliques95
Tall planters + standard
balustrade + oblique95

islaP320_600_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

COLLEGTIVITES

L600 x P320

Jardineras bajas
Jardiniére basse
Low planters

islaP320_600_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

HORTALIA

Jardinera alta + oblicuas95
Jardiniére haute + obliques95
Tall planters + oblique95

islaP320_600_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_600_2C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP320_600_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_600_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_600_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

4 mesas / tables /
tables L500
X
P320 cm

islaP320_500_1

islaP320_500_2B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_500_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_500_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_500_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_500_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_500_3C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP320_500_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_500_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_650_1

5 mesas / tables /
tables L650
X
P320 cm

///////

~

islaP320_650_2B

Sin jardineras laterales
With no side planters

“/‘N.“ﬂm

islaP320_650_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP320_650_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

islaP320_650_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardinieres latérales
With no side planters

-

islaP320_650_2C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_650_3C

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_650_4B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

islaP320_650_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters

5 mesas / tables /
tables L5650
X
P320 cm

islaP320_550_1

islaP320_550_2B

Sin jardineras laterales

Sans jardinieres latérales

With no side planters

islaP320_550_3B

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_550_4A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_550_5A

Sin jardineras laterales
Sans jardiniéres latérales
With no side planters

islaP320_550_2C

Con jardineras laterales

Avec jardiniéres latérales

With side planters

islaP320_550_3C

Con jardineras laterales
Avec jardinieres latérales
With side planters

islaP320_550_4B

Con jardineras laterales

Avec jardinieres latérales

With side planters

islaP320_550_5B

Con jardineras laterales
Avec jardiniéres latérales
With side planters
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COLLECTIYITES CONTRAC

HORTALIA

SPACEPARTITIONS

Space Partitions P—
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Es un sistema modular que puede ser . -

autoportante o bien ir fijado al suelo.

El sistema autoportante consta de “elementos base” (jardineras y bancos) con panel se-
parador de lamas.

En el sistema fijado al suelo la composicion se atornilla al suelo mediante columnas de
aluminio con base de altura regulable. Las columnas permiten instalar paneles de lamas
ligeros sin necesidad de elementos base (jardineras y bancos) . En estas composiciones
se pueden combinar paneles ligeros con elementos base todos ellos unidos mediante
columnas de aluminio.

Il s’agit d’une structure modulaire
autoportante ou fixée au sol.

Le systeme se compose de différents « éléments de base » (jardinieres et bancs) qui
comprennent un panneau a lames permettant de séparer les espaces.

Dans sa version fixe, 'installation est fixée au sol avec des vis a I'aide de colonnes
en aluminium sur une plaque en acier réglable en hauteur. Les colonnes permettent
d’installer des éléments légers (panneaux a lames) sans avoir recours a des éléments
de base (jardiniéres et bancs). Dans ces compositions, il est possible d’associer des
panneaux légers a des éléments de base grace aux colonnes en aluminium qui perme-
ttent de les unir.

It is @ modular system that can be
self-supporting or fixed to the ground.

The self-supporting system consists of “base parts” (planters and benches) with a slat-pa-
nelled partition.

In the system fixed to the ground, the composition is screwed to the ground by means of
aluminium poles with a height-adjustable base. The poles allow lightweight slat panels to
be installed without the need for base parts (planters and benches). In these compositions,
lightweight panels can be combined with base parts, all of which are joined together by
aluminium poles.

e X

El material principal de los separadores es la ma-
dera de pino termotratada. Este proceso somete
la madera de pino a muy altas temperaturas en
ausencia de productos quimicos y oxigeno duran-
te 8 horas. Esto mejora la resistencia de la madera
en el exterior (ante hongos, humedad e insectos) y
por ello, su durabilidad.

Le matériau principal des séparateurs est le
bois de pin thermotraité. Ce processus soumet
le bois de pin a de trés hautes températures en
I’'absence de produits chimi-ques et d’oxygene
pendant 8 heures. Cela permet d’amélio-rer la
résistance du bois a I'extérieur (face aux cham-
pignons, a I’humidité et aux insectes) et ainsi sa
durabilité.

The main material used to produce the partitions
is thermo-treated pinewood. This process sub-
jects pinewood to very high temperatures in the
absence of oxygen and chemicals for 8 hours. This
improves the resistance of the wood outdoors (to
fungi, moisture and insects) and therefore enhan-
ces its durability.
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HORTALIA

SPACEPARTITIONS

Paneles

Panneaux / Panels

Panel

Panel en madera de pino termotratada con todos los elementos incluidos para el automontaje.

Panneau de pin thermotrai-té d’une section avec tous les éléments inclus pour I'auto-montage.

Panel in thermo-treated pinewood with all the elements included for self-assembly.

Panelled single planters

Jardinera elevada con panel en madera de pino termotratada con todos los elementos incluidos para el automontaje.

SHORT

MEDIUM-HEIGHT

TALL

TPLFPO6
L1000 x W120 x H1075 mm

TPLFPO3
L1500 x W120 x H1075 mm

TPLFPO5
L1000 x W120 x H1450 mm

TPLFP0O2
L1500 x W120 x H1450 mm

Jardiniere surélevée avec pan-neau en pin thermotraité avec tous les éléments inclus pour I’au-to-montage.

Raised planter with panel in thermo-treated pinewood with all the elements included for self-assembly.

P

W o -

Panelled double planters

Jardinera elevada con panel en madera de pino termotratada con todos los elementos incluidos para el automontaje.

SHORT

MEDIUM-HEIGHT

TPLFPO4
L1000 x W120 x H1950 mm

TPLFPO1
L1500 x W120 x H1950 mm

TALL

TPLFPO6 - THORT20

L1000 x W120 x H1075 mm
L1000 x W400 x H760 mm

TPLFPO3 - THORT19

L1500 x W120 x H1075 mm
L1500 x W400 x H760 mm

TPLFPO5 - THORT20

L1000 x W120 x H1450 mm
L1000 x W400 x H760 mm

TPLFPO2 - THORT19

L1500 x W120 x H1450 mm
L1500 x W400 x H760 mm

Jardiniere surélevée avec pan-neau en pin thermotraité avec tous les éléments inclus pour I’au-to-montage.

Raised planter with panel in thermo-treated pinewood with all the elements included for self-assembly.

SHORT

MEDIUM-HEIGHT

TPLFLO4 - THORT20

L1000 x W120 x H1950 mm
L1000 x W400 x H760 mm

TPLFPO1 - THORT19
L1500 x W120 x H1950 mm
L1500 x W400 x H760 mm

TALL

TPLFP06 - THORT22

L1000 x W120 x H1075 mm
L1000 x W680 x H760 mm

TPLFPO3 - THORT21

L1500 x W120 x H1075 mm
L1500 x W680 x H760 mm

TPLFPO5 - THORT22

L1000 x W120 x H1450 mm
L1000 x W680 x H760 mm

TPLFPO2 - THORT21

L1500 x W120 x H1450 mm
L1500 x W680 x H760 mm

TPLFP04 - THORT22

L1000 x W120 x H1950 mm
L1000 x W680 x H760 mm

TPLFPO1 - THORT21
L1500 x W120 x H1075 mm
L1500 x W680 x H760 mm

Panelled single benches

kA FAP HoRTALIA

Banco con panel en madera de pino termotratada con todos los elementos incluidos para el automontaje.

Banc avec panneau en pin Thermotraité avec tous les éléments inclus pour I'auto-montage.

Bench with panel in thermo-treated pine wood with all the parts included for selfassembly.

Panelled double benches

SHORT

MEDIUM-HEIGHT

TALL

TPLFPOQ6 - TSEAT24

L1000 x W120 x H1075 mm
L1000 x W560 x H420 mm

TPLFPO3 - TSEAT23

L1500 x W120 x H1075 mm
L1500 x W560 x H420 mm

TPLFPO5 - TSEAT24

L1000 x W120 x H1450 mm
L1000 x W560 x H420 mm

TPLFPO2 - TSEAT23

L1500 x W120 x H1450 mm
L1500 x W560 x H420 mm

Banco con panel en madera de pino termotratada con todos los elementos incluidos para el automontaje.

Banc double avec panneau en bois de pin Thermotraité avec tous les éléments inclus pour I’auto-montage.

Double-sided bench with panel in thermo-treated pine wood with all the parts included for self-assembly.

SHORT

MEDIUM-HEIGHT

TPLFPO4 - TSEAT24

L1000 x W120 x H1950 mm
L1000 x W560 x H420 mm

TPLFPO1 - TSEAT23
L1500 x W120 x H1950 mm
L1500 x W560 x H420 mm

TALL

TPLFPO06 - TSEAT26

L1000 x W120 x H1075 mm
L1000 x W1000 x H420 mm

TPLFPO3 - TSEAT25

L1500 x W120 x H1075 mm
L1500 x W1000 x H420 mm

TPLFPO5 - TSEAT26

L1000 x W120 x H1450 mm
L1000 x W1000 x H420 mm

TPLFPO2 - TSEAT25

L1500 x W120 x H1450 mm
L1500 x W1000 x H420 mm

TPLFPO4 - TSEAT26
L1000 x W120 x H1950 mm
L1000 x W1000 x H420 mm

TPLFPO1 - TSEAT25
L1500 x W120 x H1950 mm
L1500 x W1000 x H420 mm
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SPACEPARTITIONS

Columnas

Colonnes / Columns

Columna de aluminio pintado en color negro satinado de seccion 120 x 120 x th 2,5 mm. con perforaciones para el anclaje de paneles, bancos y jardineras de

altura 110/ 140 / 190 cm. Base no incluida.

Colonne en aluminium peint en couleur noir satiné de section de 120 x 120 x th 2,5 mm avec perforations pour I’'ancrage de panneaux, de bancs et de

jar-diniéres d’une hauteur de 110/ 140 / 190 cm. Base non incluse.

Aluminium column painted in black with a satin finish, section 120 x 120 x th 2.5 mm, with perforations to bolt down benches, planters and panels 110/ 140/

190 cm in height. Base not included.

Accesorios

SHORT

MEDIUM-HEIGHT

TALL

TPALU29
L120 x W120 x H1075 mm

Accessoires / Accessories

Tapeta embellecedora para final de composiciones de altura 1075 / 1400 / 1950 mm. sin columnas de aluminio.

TPALU28
L120 x W120 x H1450 mm

Lame de finition pour les panneaux sans colonne aluminium de 1075/ 1400 / 1950 mm de hauteur.

Cover cap for the final structure 1075 / 1400 / 1950 mm in height with no aluminum columns.

COVER CAP 1075

COVER CAP 1450

TPALU27
L120 x W120 x H1950 mm

COVER CAP 1950

TFNSHS03
L120 x W20 x H1075 mm

TFNSHMO02
L120 x W20 x H1450 mm

TFNSHLO1
L120 x W20 x H1950 mm

Bolsa de 6 / 8 / 10 herrajes para la union de paneles de altura 1075 / 1450 / 1950 mm. en composiciones sin columnas de aluminio.

Bag containing 6 / 8 / 10 fasteners for joining panels 1075 / 1450 / 1950 mm in height in structures with no aluminum columns.

Bag containing 6 / 8 / 10 fasteners for joining panels 1075 / 1450 / 1950 mm in height in structures with no aluminum columns.

FASTENERS 1075

FASTENERS 1450

FASTENERS 1950

TORUNSO03

TORUNMO2

TORUNLO1

Accesorios

Accessoires / Accessories

Cristal laminado transparente 3+3 mm / metacrilato laminado transparente 6 mm con bordes pulidos y marco de madera de pino termotratada para acoplar en la
parte superior del panel bajo de ancho 100 / 150 cm.

Verre feuilleté transparent 3+3 mm / méthacrylate stratifié transparent avec bords polis et cadre en bois de pin thermotraité a adapter en haut du panneau
un metre de haut et d’une largeur de 100 / 150 cm.

Transparent laminated glass 3+3 mm / méthacrylate stratifié transparent with polished edges and thermo-treated pinewood frame to fit on top of the low panel

100/ 150 cm in width.

Cojin tapizado en tejido nautico negro / blanco para exterior con tratamiento antibacteriano apto para el banco panelado de ancho 100 / 150 cm.

Coussin tapissé en tissu nautique noir / blanc pour une utilisation en exté-rieur, soumis a traitement antibac-térien. Adapté pour les bancs a panneau d’une

longueur 100 / 150 cm.

Upholstered cushion in black / white fabric for outdoor use, subjected to antibacterial treatment. Suitable for the panelled benches 100 / 150 cm in width.

GLASS

AFAP

COLLECTIVITES

METHACRYLATE

HORTALIA

TMARC36
L1000 x W120 x H375 mm

TGLASS40
1980 x W6 x H365 mm

TMARC34
L1500 x W120 x H375 mm

TGLASS38
L1480 x W6 x H365 mm

1000

TMARC36
L1000 x W120 x H375 mm

TMKRT44
1980 x W6 x H365 mm

TMARC34
L1500 x W120 x H375 mm

TMKRT44
L1480 x W6 x H365 mm

1500

L960 x W420 x H40 mm

L1460 x W420 x H40 mm

CUBK02 @ CUBKO1 @
cuwTto2 O cuwTtoi O
HEAVY DUTY COLUMN BASE HEIGHT-ADJUSTER SIMPLE BASE
TREGP30 TREGP31 TREGP32

L300 x W300 x H123 mm

L80 x W80 x H145 mm

L300 x W300 x H43 mm

68I



HORTALIA



AEAD

26 allée de Migelane
ZA les Pins Verts
33650 SAUCATS

contact@fap-collectivites.fr

01 69 20 30 65

www.fap-collectivites.fr
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